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44. 
D + + N 24 + z 
Kaiſerliche Verordnung vom 10. Oktober 1854, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, LXXXVI. Stück, Nr. 262, ausgegeben am 14. Oktober 1854) 
giltig für den Umfang des ganzen Reiches, mit Ausnahme des lombardiſch-venezianiſchen Königreiches R der 
Militärgrenze, 

wodurch neue geſetzliche Beſtimmungen über die politiſche Geſchäfts⸗ und über die 
Richteramts- Praxis, ſowie über die praktiſchen, politiſchen und Richteramts-Prü⸗ 

fungen angeordnet werden. 


Um die Beſtimmungen über die zur politiſchen Geſchaͤftsführung und zur Aus⸗ 
übung des Richtesamtes erforderlichen praktiſchen Prüfungen, und über die zur 
Zulaſſung zu dieſen Prüfungen erforderliche Geſchäftspraxis mit der neuen Orga⸗ 
ganiſazion der politiſchen und Inſtizbehörden in Einklang zu ſetzen, finde Ich, 
nach Einvernehmung Meiner Miniſter und nach Anhörung Meines Reichsra— 
thes, zu verordnen, daß im ganzen Umfange des Reiches, mit Ausnahme des lom⸗ 
bardiſch-venezianiſchen Königreiches und der Militargrenze, und zwar in jedem 
einzelnen Kronlande von dem Tage angefangen, an welchem daſelbſt die neue 
Organiſirung der politiſchen und Juſtizbehörden vollſtändig in Wirkſamkeit getre⸗ 
ten ſein wird, und wo dieſe Wirkſamkeit bereits eingetreten iſt, vom Tage der 
Kundmachung dieſer Verordnung, nachſtehende Vorſchriften in Anwendung zu 
kommen haben. ń 

Allgemeine Beſtimmungen. 
G U 
Bedingungen der Wer als Konzeptspraktikant im politiſchen, oder als Auskultant im Juſtiz⸗ 


Zulaſſnug zur An⸗ 


3 Kon⸗die f F . ; 
kept Rani dienſte angeftellt., oder nach §. 11 des Geſetzes vom 3. Mai 1853, Nr. 81 des 


im politiſchen Reichs⸗Geſetz-Blattes (über die innere Einrichtung und Geſchäſts- Ordnung 


oder als Aus ul⸗ A P (M 

et e der Beritöbehörden), bei einer Gerichtsbehörde als Rechtspraktikant aufgenommen 

Megara zu werden wünſcht, muß die durch die beſtehenden Geſetze als verbindlich vorge— 
ſchriebenen Rechts- und ſtaatswiſſenſchaftlichen Studien vollſtändig zurückgelegt ha- 
ben, und fidh über die mit entſprechendem Erfolgen geſchehene Ablegung der vor- 
geſchriebenen theoretiſchen Prüfungen oder mit der etwa erhaltenen Dispens da- 
von ausweiſen. 

Uiberdieß haben Jene, welche als Konzeptspraktikanten oder Auskultanten 
angeſtellt zu werden wünſchen, fih einer vorläufigen Probepraxis von wenigſtens 
ſechs Wochen und längſtens drei Monaten zu unterziehen, nach welcher ſie erſt, 
im Falle als die Probe günſtig ausfällt, zur Beeidigung als k. k. Beamte zuge- 
laſſen werden. 

oTo 
Bedingungen zur Alle Diejenigen, welche bei Beginn der Wirkſamkeit der gegenwärtigen Ver⸗ 


Crlangung einer i 
höheren Anftel- ordnung als Konzeptspraktikanten oder Auskultanten angeſtellt find, oder erſt nach 
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o 44. 
Rozporządzenie Cesarskie z dnia 10 Października 1854, 
(Dziennik Praw Państwa, część LXXXVI, N. 262, wydana dnia 14 Października 1854), 


obowiązujące w obrebie całego Państwa, z wyjątkiem Królestwa Lombardzko - Weneckiego i Pogranicza 
wojskowego , 


mocą kiórego wydają się nowe przepisy prawne o praklyce w urzędach polity- 
cznych i w urzędzie sędziowskim, tudzież o egzaminach praktycznych, politycznych 
i sędziowskich. 


Ażeby przepisy o egzaminach praktycznych, wymaganych do prowadzenia czyn- 
ności politycznych i do wykonywania urzędu sędziego, tudzież o praktyce, po- 
trzebnćj dla przypuszczenia do tychże egzaminów, pogodzić z nowa organizacya 
Władz politycznych i sądowych, uznałem za potrzebne po wysłuchaniu Moich Mi- 
nistrów, i po zasiągnieniu zdania Mojćj Rady Państwa, postanowić, żeby w ca- 
łym obrębie Państwa, z wyjatkiem królestwa Lombardzko - Weneckiego i Pograni- 
cza wojskowego, następujące przepisy zaprowadzone zostały w wykonanie, mia- 
nowicie w każdym pojedynczym kraju koronnym zacząwszy od dnia, w którym 
tamże rozpocznie się w zupełności działanie nowćj organizacyi Władz politycznych 
i sądowych, a tam, gdzie to działanie już się rozpoczęło, od dnia ogłoszenia ni- 
niejszego rozporządzenia. 


Urządzenia ogólne. 


$. 1. 


Kto życzy sobie hyć umieszczonym jako praktykant konceptowy w służbie M DRE 
ćprzypuszczo- 

politycznej, lub jako auskultant w służbie sądowćj, albo téż według F. 11 Ustawy rym Looe 
ant konoepta= 

z 3 Maja 1853 N. 81 Dziennika Praw Państwa (o wewnetrznóm urzadzeniu i po- N 


lit éj, lub jn- 
rządku czynności Władz Sądowych) przyjętym być chce za praktykanta sądowego ee 


bic sądowej 
przy Władzy sadowej, ten musi wykazać zupełnie ukończone nauki prawne i po- żugzież A yć 
rzyjttym za 
lityczne, przepisane jako obowiązkowe na mocy Ustaw istniejących, zarazem iż Hrlykanta są- 
złożył z pomyślnym postępem przepisane egzamina teoretyczne, albo iż od tako- dewego. 


kowych uwolnionym został. 


Oprócz tego powinni ci, klörzy życzą sobie być umieszczonymi jako prakty- 
kanci koneeptowi lub auskultanci, poddać się wprzód na próbę praktyce, najmnićj 
sześć tygodni, najwięcćj zaś trzy miesiące trwać mającej, po którćj dopiero gdy próba 
wypadnie pomyślnie, przypuszczeni będą do przysięgi jako C. K. urzędnicy. 


$. 2. 


Nn k A . . . 19721 Warunki do uzy- 
W yScy CL. którzy przy rozpoczęciu działenia nmiejszego rozporządzenia nig 2 2 


umieszczeni są jako praktykanci konceptowi lub auskultanci, lub 162 dopiero po rosady w zawo- 


58 44. Kaiserliche Verordnung vom 10. Oktober 1854, 


e dieſem Zeitpunkte im Konzeptsfache des politiſchen oder Juſtizdienſtes angeſtellt 
ſchen oder Fut werden, konnen zur Anſtellung als Vorſteher oder Adjunkten einer gemiſchten Be- 
= zirksbehörde, d. i. eines ſolchen Bezirksamtes (Stuhlrichteramtes, Prätur in Dale 
mazien), bei welchem die Juſtizpflege mit der politiſchen Verwaltung vereiniget 

iſt, nur dann gelangen, oder in der Folge befördert werden, wenn ſie ſich 
a) über die Zurücklegung der in den $$. 6 und 17 vorgeſchriebenen politiſchen 

Geſchäfts⸗ und Juſtizpraxis, und 

b) über die mit Erfolg beſtandenen praktiſchen Prüfungen, ſowohl für die po⸗ 

litiſche Geſchäftsführung, als auch für das Richteramt ausweiſen (S$. 11—16 

und 20). 

Dagegen ift zur Erlangung einer Konzipiſten⸗ oder einer höheren Anſtellung 
im Konzeptsfache des politiſchen Dienſtes nur die abgelegte politiſche Prüfung; 
zur Anſtellung als Adjunkt oder als ein höherer Beamter in einem gerichtlichen 
oder ſtaatsanwaltſchaftlichen Dienſte aber, bloß die abgelegte praktiſche Richter⸗ 
amts⸗Prüfung erforderlich. 

Jeder nach eingetretener Wirkſamkeit dieſer Verordnung in den Staatsdienſt 
aufgenommene Konzeptspraktikant hat die politiſche, und jeder Auskultant die 
Richteramts⸗ Prüfung längſtens binnen drei Jahren vom Tage feines Eintrittes 
abzulegen, widrigenfalls er aus dem Konzeptsdienſte zu entlaſſen wäre. 


Die bereits angeſtellten Konzeptsprakikanten und Auskultanten, welche die 
Prüfung aus dem Fache, in welchem fie angefteilt find, noch nicht beftanden haben, 
ſind verpflichtet, ſich derſelben längſtens binnen drei Jahren, vom Tage der Wirk⸗ 
ſamkeit der gegenwärtigen Verordnung angefangen, bei Entlaſſung aus dem Kon⸗ 
zeptsdienſte, zu unterziehen. 

$. 3. 

Jedem Konzeptspraktikanten und Auskultanten ift in dem Falle, wenn er Die 
praktiſche Prüfung auch für den anderen Geſchäftszweig ablegen will, in ſo ferne 
nicht wichtige Dienſtesrückſichten entgegenſtehen, auf fein Anſuchen ein Einjähriger 
Amtsurlaub zu ertheilen, damit er ſich der hierzu nach dieſer Verordnung erfor⸗ 
derlichen Geſchäftspraxis bei einer kompetenten Behörde unterziehen könne. 

$. 4. 
Folgen der zwei: Hat ſich ein Kandidat der Prüfung, ſei es aus dem politiſchen oder aus dem 
gen Ceielg var. Juſtizfache, zweimal ohne Erfolg ($$. 15 und 20) unterzogen, fo kann er nicht 
der prüfung. mehr zur Prüfung aus dieſem Fache, und wenn die zweimalige Reprobirung aus 
dem Juſtizfache erfolgt iſt, auch nicht mehr zur Adrokaten⸗ oder Notariatsprüfung 
zugelaſſen werden. 

Die erfolgte Ausſchließung iſt der Behörde, bei welcher er angeſtellt oder als 

Rechtspraktikant aufgenommen ift, zur angemeſſenen Verfügung anzuzeigen (§. 2). 
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tym „okresie czasu w zawodzie konceptowym służby politycznéj lub sadowej umie- aż PA 
szczeni będa, pozyskają posadę przełożonego lub adjunkta przy Władzy powiato-1 lub są- 
wej mięszanćj, to jest przy takim urzędzie powiatowym (urzędzie stolcowym, preturze 
w Dalmacyi), w którym sądownictwo połączone jest z adminisiracya polityczną, wtedy 
tylko, albo téż następnie do posady takowćj posunięci być moga, jeżeli 
a) wykażą się, iż odbyli praktykę polityczną i sądową, przepisaną w $$. 6 i 17, 
tudzież 
b) iż złożyli z pomyślnym skutkiem egzamina praktyczne, tak z prowadzenia czyn- 
ności politycznych, jako téż urzedu sądowego ($$. 11—16 i 20). 


Do pozyskania zaś posady koncypisty, lub wyzszéj posady w zawodzie konce- 
ptowym służby polityczćj, wymaganym jest tylko egzamin polityczny; do posady 
adjunkta lub wyższego urzędnika w służbie sądowćj lub prokuratorskićj dostale- 
cznym jest złożony egzamin praktyczny sadowy. 


Każdy praktykant konceptowy, który po rozpoczęciu działania niniejszego roz- 
porządzenia przyjętym zostanie do służby rządowćj, winien jest złożyć egzemin 
polityczny, każdy zaś auskultant winien jest złożyć egzamin sądowy najdalćj w prze- 
ciągu łat trzech od dnia działania niniejszego rozporządzenia, w przeciwnym razie 
oddalonym będzie od służby konceptowej. 

Ustanowieni już praktykanci konceptowi i auskultanci, którzy nie złożyli je- 
szcze egzaminu z zawodu w którym są ustanowieni, obowiązani są odbyć takowy 
najdalej w przeciągu lat trzech, począwszy od dnia działalności niniejszego roz- 
porządzenia, inaczej bowiem eddalonymiby byli od służby konceptowećj. 


F. 3. 

Każdemu praktykantowi konceptowemu i auskultantowi należy w tym przy- 
padku, gdy chce złożyć egzamin praktyczny także dla drugićj gałęzi czynności, 
na żądanie udzielić uwolnienie od służby (urlop urzędowy) na rok jeden, żeby 
się mógł oddać praktyce przy Władzy właściwej, na mocy niniejszego rozporzą- 
dzenia wymaganej, jeżeli szczególne względy służbowe nie stoją na przeszkodzie. 

F. 4. 

Jeżeli kandydat dwa razy przystępował do egzaminu, czyli to z Wydziału Skutki wynika- 
sądowego czyli tćż politycznego, bez skutku (S$. 15 i 20), nie może już być te 7 a 
więcćj przypuszczonym do egzgminu z tego Wydziału; a zaś jeżeli dwa razy zo- apo ones 
stał rzuconym przy egzeminie z zawodu sądowego, nie może być już więcćj przy- 1 
puszczonym do egzaminu na adwokata ani na notaryusza. 

O nastąpionóm wyłączeniu należy zawiadomić Władzę przy której jest umie- 


szczonym lub za praktykanta prawniczego przyjętym, dla stósownego zarządzenia ($ 2). 
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Doch bleibt einem Kandidaten, welcher auf ſolche Art von der ferneren Able⸗ 
gung der Prüfung aus einem Fache ausgeſchloſſen ifi, unbenommen, ſich der Prü- 
fung aus dem anderen Fache zu unterziehen, in ſoferne er die hierzu vorgeſchrie— 
benen Bedingungen erfüllt. 

§. 5. 
Giltigkeit der Die Befähigung, welche durch die, nach der gegenwärtigen Verordnung ab⸗ 
fungen ellangtengelegten praktiſchen Prüfungen erlangt wird, gilt für den ganzen Umfang des Nei- 
dat gange eich ches, mit Ausnahme der Militärgrenze. 
Von der Praxis und praktiſchen Pruͤfung fuͤr die politiſche 
Geſchaͤftsfuͤhrung. 
$. 6. 
RK cą Zur praktiſchen Prüfung für Die politiſche Geſchaͤftsführung darf nur Derfe⸗ 
nige zugelaſſen werden, welcher nachweiſet, daß er ſich nach ſeiner Aufnahme in 
die Praris wenigſtens durch Ein Jahr entweder bei einer reinen politiſchen Be- 
hörde (politiſches Bezirksamt, Kreis- oder Komitatsbehörde, Statthalterei, Statt- 
halterei⸗Abtheilung oder Landesregierung), oder bei einer gemiſchten, d. i. ſolchen 
Behörde, bei welcher die Juſtizpflege mit der Verwaltung vereiniget iſt, der Kon⸗ 
zeptspraxis mit entſprechendem Fleiße ($. 8) gewidmet habe, im letzteren Falle a= 
ber vorzugsweiſe bet der politiſchen Geſchäftsführung verwendet worden ſei. 
Sell 
Auskultanten haben ihre Geſuche um Zulaſſung zur politiſchen Geſchäftspra⸗ 
xis durch ihren unmittelbaren Amtsvorſteher (§. 3); Rechtspraktikanten hingegen 
unmittelbar an den Oberlandesgerichts-Präſidenten zu überreichen, welcher dieſel⸗ 
ben, in ſoferne er ſelbſt dagegen nichts zu erinnern findet, an den Chef der poli⸗ 
tiſchen Landesbehörde (Statthalterei-Abtheilung) zur Bewilligung und zur Zuwei⸗ 
ſung der Bewerber an eine der im §. 6 genannten Behörden zu leiten hat. 

Bei dieſer Zuweiſung iſt, ſo weit es die Verhaltniſſe des Dienſtes geſtatten, 
auf die perſoͤnlichen Verhältniſſe des Bittſtellers und die von demſelben geäußer- 
ten Wünſche Rücklicht zu nehmen. 

Rechtspraktikanten müſſen vor ihrem Eintritte in die politiſche Geſchäftspra⸗ 
rig, bei der Behörde, welcher fie zugewieſen fiat, ein Gelöbniß in der Art ablegen, 
wie es ihnen beſonders vorgezeichnet werden wird. 

$. 8. 
Amtsbeſtätigung Über die vollendete Praxis ($. 6) hat die Behörde, bei welcher der Kandidat 
über die vollendete k = ` St 
Prarie. angeſtellt it, oder von welcher er als Praktikant die Bewilligung zur Aufnahme 
erhielt, die amtliche Mittheilung an diejenige Behörde zu machen, bei welcher er 
ſich der Prüfung unterziehen will. Die Verwendung des Kandidaten iſt darin mit 
der beſtimmten Bezeichnung » ſehr fleißig «= fleißig «oder v minder fleißig & zu 
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Jednakże wolno jest kandydatowi, który tym sposobem wyłączonym został od 
dalszego składania egzaminu z jednego Wydziału, oddać się pod egzamin z dru- 
giego Wydziału, jeżeli wymagane do tego warunki wypełni. 


F. 5. 


Uzdolnienie, zyskane przez złożenie egzaminów praktycznych na zasadzie ni- Wsżność zyska- 
3 5 pe : P "Z 2 No. nego przez te eg- 
niejszego rozporządzenia, ważaóm jest w cal&m obrebie Państwa, z wyjątkiem Po- zamina uzdolnie- 


N k nia w całćm Pau- 
granicza wojskowego. stwie. 


O praktyce i egzaminie praktycznym la kierowaniz czynnościami 
politycznemi. 


§. 6. 

Do egzaminu praktycznego w zawodzie politycznym ten tylko przypuszezo- Be s 
nym być może, kto udowodni, iż po przyjęciu swojem do praktyki oddawał się cznym. 
przynajmnićj przez rok jeden praktyce konceptowćj z odpowiednią pilnaścia ($ 8), 
albo przy Władzy czysto - politycznój (urzędzie powiatowym politycznym, Władzy 
obwodowćj lub komitatowćj, namiestnictwie, oddziale namiestnictwa lub Rządzie 
krajowym), albu téż przy Władzy mieszanej, to jest takićj, przy którćj sadowni- 
ctwo połączone jest z administracya, i że w tym ostatnim przypadku szczególnie 
do czynności politycznych był używanym. 

Sa 

Auskultanci winni są podawać prośby swoje o przypuszczenie do praktyki 
politycznćj przez bezpośredniego przełożonego urzędu, przy którym są umieszcze- 
ni ($. 8); praktykanci prawa zaś wprost do Prezydenta sądu krajowego wyższe- 
go, kiöry, jeżeli nie przeciw temu nie ma do zarzucenia, przedstawi rzeczone 
podania szefowi Władzy krajowćj politycznćj (oddziału namiestrictwa) dla pozwo- 
lenia, i przydzielenia kandydatów do jednój z Władz wymienionych w F. 6. 

Przy takiém przydzieleniu należy mieć wzgląd na osobiste stósunki prosza-- 
cego i życzeriia przez niego wyrażone, o ile na to pozwalają stósunki służbowe. 


Praktykanci prawa musza przed wstąpieniem swojóm do praktyki politycznéj 
złożyć przed Władzą, której sa przydzieleni, przyrzeczenie w takim sposobie, jak 
im szczegółowo wskazanym zostanie. 

F. 8. 

O ukończeniu praktyki ($ 6) powinna Władza, przy którćj kandydat jest a E 
mieszczonym, lub od ktör&j jako praktykant otrzymał pozwolenie przyjęcia, urzę- czenia praktyki. 
downie zawiadomić tę Władzę, przy któréj się pod egzamin poddać zamyśla. 
Przykładanie się kandydata należy poświadczyć w tém zawiadomieniu tém wyra- 
źnóm oznaczeniem: „bardzo pilnie“ — „pilnie lub „mnićj pilnie,“ oraz określić 


Zulaſſung zur 
praktiſchen Prü⸗ 
fung für die poli⸗ 
tiſche Geſchafts⸗ 

führung. 


Zuſammenſetzung 


der Prüfungs- 
Kommiſſion. 


Art der Prüfung. 


Vornahme der 
fchriftlichen Prü⸗ 
fung. 
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bezeugen, zugleich aber auch im Allgemeinen der von demſelben an den Tag ge- 
legte Grad feiner Fähigkeit und deffen Betragen in ſittlicher und politiſcher Be- 
ziehung anzugeben. 

Bei minder fleißiger Verwendung iſt der Kandidat gar nicht zur Prüfung zuzulaſſen. 


6.40: 

Die Geſuche um Zulaſſung zur praktiſchen Prüfung für die politiſche Geſchäfts⸗ 
führung find bei dem Chef der politiſchen Landesſtelle (Statthalterei, Landesregie⸗ 
rung, Statthalterei-Abtheilung) einzubringen, welcher darüber, unter Vorbehalt des 
Rekurſes an das Miniſterium des Innern, zu entſcheiden, die Geſuche mit gecigne= 
ter Rückſicht auf die Zeit⸗Ordnung ihres Einlangens zu erledigen und den Tag 
zur Vornahme der Prüfung zu beſtimmen hat. Es iſt dafür zu ſorgen, daß kein 
Kandidat länger als zwei Monate vom Tage der Überreichung ſeines Geſuches 
ungeprüft bleibe. 

Wünſcht ein Kandidat die Prüfung bei einer anderen Landesbehörde als der— 
jenigen abzulegen, in deren Sprengel er ſeine Praxis vollendet hat, ſo hat er doch 
icin Geſuch um Zulaſſung zur Prüfung bei der letzter en einzubringen. Von dieſer 
Behörde ift das Geſuch mit der Bemerkung, ob der Bittſteller ſich etwa der Prü⸗ 
fung daſelbſt bereits ohne günſtigen Erfolg unterzogen ($. 4), oder um die Zulaſ⸗ 
ſung zu derſelben bei einer anderen Landesſtelle beworben habe, zur Entſcheidung 
an den Chef derjenigen Landesbehörde zu übermitteln, bei welcher er die Prüfung 
ablegen will. 

§. 10. 

Die Prüfungskommiſſion iſt von dem Chef der politiſchen Landesſtelle zuſam⸗ 
men zu ſetzen, und hat unter ſeinem oder ſeines Stellvertreters Vorſitze aus zwei 
Räthen dieſer Behörde, oder deren Stellvertretern als Beiſitzern zu beſtehen. 

$. 11. 
Dieſe Prüfung iſt zuerſt ſchriftlich und dann mündlich vorzunehmen. 
$. 12. 

Die ſchriftliche Prüfung kann mit mehreren Kandidaten gleichzeitig vorgenom⸗ 
men werden, iſt aber im Amtslokale, und unter Aufſicht eines der Prüfungskom⸗ 
miſſäre, oder eines anderen Beamten der Landesbehörde, und auf ſolche Art vor- 
zunehmen, daß dem Kandidaten wohl die einſchlägigen Geſetzbücher, Geſetz- und 
Normalien⸗Sammlungen zur Verfügung geſtellt, jede andere Beihilfe aber, ſowie 
jede Unterredung der Kandidaten unter einander, oder mit anderen Perſonen ver- 
hindert werde. Die ſchriftliche Ausarbeitung hat nach dem Ermeſſen der Prüfungs⸗ 
kommiſſion in der Entwerfung eines Berichtes an eine höhere Behörde, in einer 
Entſcheidung in Parteiſachen über eine politiſche Verhandlung, oder in der ſchrift⸗ 
lichen Löſung einiger in die Feder zu diktirender Fragen aus verſchiedenen Zwei- 
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w ogólności okazaną przez niego zdolność i jego zachowanie się pod względem 


moralnym i politycznym. 


W razie mnićj pilnego przykładania się kandydat do egzaminu przypuszczo- 
nym nie będzie. 


$. 9. 
Prośby © przypuszczenie do egzaminu praktycznego dla prowadzenia czyn- Ferien 
ności politycznych należy podawać do naczelnika władzy krajowćj politycznej rde 


la prowadzenia 
(namiestniciwa, rządu krajowego, oddziału namiestnictwa), który zostawiając drogę czynności oli- 


rekursu do Ministerstwa Spraw Wewnętrznych, te prośby rozstrzygnąć, takowe = 
z uwagą na kolćj czasu w którym podane były rozwiązać, i do egzaminu dzień 
wyznaczyć winien. Należy zważać na to, żeby żaden kandydat nie zostawał nie- 
egzaminowany dłużćj jak dwa miesiące po podaniu swćj prośby. 


Jeżeli kandydat jaki życzy sobie złożyć egzamin przed inną władzą krajową, 
nie zaś przed tą, w którćj obrębie praktykę swoją ukończył, winien jest prośbę 
swoją o przypuszczenie do egzaminu podać do tejże ostatniej władzy. Ta; władza 
winna jest prośbę rzeczoną przesłać do rozstrzygnienia, do naczelnika tej władzy 
krajowćj, przed którą egzamin chce zdawać, z tą uwaga, czyli proszący już tam 
się poddał pod egzamin z niepomyślnym skutkiem (F. 4.) albo tóż czyli prosił o 
przypuszczenie do egzaminu przed inną władzą krajową. 


$. 10. 
Kommissya egzaminacyjna złożona będzie przez naczelnika władzy krajowej pe 


politycznéj, i składać się będzie pod jego, lub jego zastępcy przewodnictwem z ein. 
dwóch radzców téjze władzy lub ich zastępców jako assesorów. 


F. 11. 
Egzamin najpierwćj na piśmie, a następnie ustnie odbywać należy. sz orig 
$. 12. 


Egzamin na piśmie odbywać się może naraz z więcćj kandydatami, jednakże rel 
w lokalności urzędowćj i pod dozorem jednego z Kommissarzów egzaminacyjnych 
albo innego urzędnika władzy krajowćj, i w sposobie takim, że kandydatowi 
wprawdzie odpowiednie księgi praw, zbiory ustaw i normaliów do dyspozycyi 
zostawione będą, zaś wszelka inna pomoc, jako téż wszelkie rozmawianie sie 
kandydatów między sobą, lub z innemi, osobami dopuszczone nie będzie. Wypra- 
cowanie na piśmie będzie mieć za przedmiot, według zdania Kommissyi egzami- 
nacyjnćj, albo ułożenie relacyi do władzy wyższej, albo rozstrzygnienie rozprawy 
politycznój w sprawie stron, albo tćż rozwiązanie piśmienne kilku pytań podykto- 
wanych z różnych gałęzi administracyi politycznéj. Przy wyborze przedmiotów 
21 


61 44. Kaiſerliche Verordnung vom 10. Oktober 1854. 


gen der politiſchen Verwaltung zu beſtehen. Bei der Auswahl der Gegenſtände hat 
die Prüfungskommiſſion darauf zu achten, daß die Aufgabe bei gewöhnlicher Fä⸗ 
higkeit des Kandidaten längſtens innerhalb acht Stunden vollſtändig gelöſet wer- 
den kann. Die ſchriftliche Prüfung darf nie länger als einen Tag dauern, und Die 
Prüfungsarbeit muß noch an dem nämlichen Tage, bevor der Kandidat das Amts- 
lokale verligt, an den zur Überwachung beſtellten Kommiſſär abgegeden und von 
dieſem gegen nachträgliche Abänderungen oder Zuſaͤtze durch Paraphirung und 
Siegelung ſichergeſtellt werden. 

Die Ausarbeitung iſt dem Vorſitzenden der Prüfungskommiſſion und von die⸗ 
ſem noch vor der mündlichen Prüfung den Prüfungskommiſſären zur Durchſicht 
zu übergeben. 

$. 13. 

A Priz Die mündliche Prüfung hat mit jedem Kandidaten einzeln ungefähr zwei 
Stunden zu dauern, und fich auf die Erprobung gründlicher Kenntniſſe der befte- 
henden öffentlichen Einrichtungen, der den politiſchen Beamten in allen Zweigen 
ihres Dienſtes zu wiſſen nöthigen Geſetze und Verordnungen, daher insbejondere 
auch der Vorſchriften über die direkte Beſteuerung, des Organismus, der Mani⸗ 
pulazionsvorſchriften und des Geſchäftsganges der politiſchen Behörden zu erſtrecken. 
Zugleich hat ſich die Prüfungskommiſſion zu überzeugen, ob und in welchem Grade 
dem Kandidaten richtige Auffaſſung und Beurtheilungsgabe, Scharfſinn, praktiſche 
Geſchäftsgeübtheit und ein geordneter Vortrag eigen ſeien. 

Insbeſondere iſt der Kandidat auch über die von ihm gelieferte ſchriftliche 
Ausarbeitung zu prüfen, um ſich durch die Beantwortung geeigneter Bemerkungen 
über dieſelbe von der Gründlichkeit und Richtigkeit feiner Beurtheilung des Ge- 
genſtandes zu überzeugen. 

$. 14. 

Jeder Prüfungskommiſſär hat Fragen zu ſtellen. Dem Ermeſſen des Vorſit— 
zenden ifl es überlaſſen, ob er ſich bei der Fragenſtellung betheiligen wolle. 

Die geſtellten Fragen ſind in das über die Prüfung zu führende Protokoll 
aufzunehmen. Nach Beendigung der Prüfung iſt bei jeder Frage anzumerken, in 
wieferne dieſelbe zur Zufriedenheit des Kommiſſärs beantwortet worden ſei, wel- 
cher ſie geſtellt hat, und am Schluſſe des Protokolles das nach Stimmenmehrheit 
der Kommiſſion beſchloſſene Gutachten über den Erfolg der mündlichen Prüfung 
im Ganzen beizufügen. 

§. 15. 

nber dae Ener. Die Prüfungskommiſſäre, welchen die ſchriftliche Ausarbeitung zur Durchſicht 

r übergeben wird, haben auch über dieſelben ihr Gutachten zu verfaſſen und einer 
derſelben, welchec von dem Vorſitzenden beſtimmt wird, hat dieſes, ſowie das von 
der Prüfungskommiſſion abgegebene Gutachten in der Rathsverſammlung vorzu⸗ 
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Kommissya egzaminacyjna zważać powinna na to, żeby zadanie przy zwyczajnej 
zdolności kandydata najwiecej w przeciągu ośmiu godzin zupełnie rozwiązanóm 
być mogło. Egzamin piśmienny nie powinien nigdy trwać dłużej jak dzień jeden, 
a wypracowanie egzaminowe musi jeszcze lego samego dnia, zanim kandydat 
opuści lokalność urzędowa, oddanćm być Kommissarzowi do dozoru ustanowio- 
nemu, który takowe przeciw późniejszym zmianom lub dodatkom zabezpieczy przez 
parafowanie i opieczętowanie. 


Wypracowanie należy oddać przełożonemu nad Kommissyą egzaminacyjna, ten 
zaś odda takowe do przejrzenia Kommissarzom egzaminacyjnym jeszcze przed 
egzaminem ustnym. 

F. 13. 

Egzamin ustny trwać powinien 2 każdym kandydatem z osobna około dwie Egzamin ustny. 
godziny i rozciagać się będzie na zbadanie gruntownych wiadomości kandydata co 
do istniejacych urzadzeń publicznych, ustaw i rozporządzeń, które urzędnicy po- 
lityezni we wszystkich gałęziach służby znać potrzebują, zatém w szczególności 
co do przepisów i o opodatkowaniu bezpośrednićm, co do organizmu, przepisów 
manipulacyjnych i toku czynności władz politycznych. Kommissya egzaminacyjna 
przekonać się oraz powinna, czyli i w jakim stopniu kandydat posiada jasne poje- 
cie, i dar osądzenia, bystrość, praktyczną wprawe w czynnościach i wykład u- 
porzadkowany. 

Szczególnie powinien być kandydat egzaminowany także z wypracowania, 
przez niego na piśmie zdziałanego, ażeby z odpowiedzi jego na stósowne uwagi 
o tóćmże powziaść przekonanie o gruntowności i trafności, z jaką ocenia ten 
przedmiot. 

$. 14. 

Każdy Kommissarz examinacyjny powinien zadawać pytania. Zostawia się do 
woli prezydującego, czyli zechce mieć udział w zadawaniu pytań czyli nie. 

Pytania zadane, powinny być zamieszczone w protokół, prowadzony przy egza- 
minie. Po ukończeniu egzaminu należy przy każdóm zapytaniu uczynić wzmiankę, 
jak dalece takowe odpowiedzianćm było z zadowolnieniem Kommissarza, który je 
zadał, przy końcu zaś protokułu zamieścić zdanie Kommissyi, wiekszością głosów 
powzięte co do skutku egzaminu ustnego w całości. 


$. 15. 
i i ini 5 i iśmi Orzeczenie skut- 
Kommissarze egzaminacyjni, którym wypracowanie piśmienne oddanóm Z0- Ea obydwóch 
stało do przejrzenia, winni są także co do tegoż zdanie swoje ułożyć, a jeden z egzaminów. 
nich wyznaczony przez przełożonego, winien takowe jako téż zdanie przez Kom- 


missyę egzaminacyjną wyjawione przedstawić w zgromadzeniu radnem, które 
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tragen, welche nach der Stimmenmehrheit den Beſchluß faßt, ob der Kandidat 
nach dem Geſammt⸗Ergebniſſe der ſchriftlichen und mündlichen Prüfung dieſelbe 
mit vausgezeichneteme, »fehr gutem«, oder mindeſtens »gutem Erfolge befanden 
habe, oder ob er wegen Unzulänglichkeit des Erfolges zur Wiederholung der Prü— 
fung nach Ablauf eines zu beſtimmenden Termines, oder nach Umſtänden auch zur 
Fortſetzung der Praxis durch eine gewiſſe Zeit anzuweiſen ſei. 
$. 16. 

Prüfungszeugniß. Über die beſtandene Prufung iſt dem Kandidaten ein Amtszeugniß auszufer⸗ 

tigen, und darin auch der Erfolg derſelben erſichtlich zu machen. 


Von der Praxis und praktiſchen Pruͤfung für das Richteramt. 
N lo 


ranić. © Um zur praktiſchen Richteramts-Prüfung zugelaſſen werden zu können, hat 
der Bewerber nachzuweiſen, daß er ſich nach ſeiner Aufnahme als Auskultant oder 
Rechtspraktikant wenigſtens durch Ein Jahr der Gerichtspraxis gewidmet habe. 
Dieſe Praxis muß in der Regel bei einem Gerichtshofe erſter Inſtanz (Landes-, 
Kreis⸗ oder Komitatsgerichte) zurückgelegt werden. Es ſteht jedoch nichs entgegen, 
einen Theil derſelben, jedoch höchſtens ſechs Monate, entweder bei der Staatsan⸗ 
waltſchaft eines Gerichtshofes erſter Inſtanz, oder bei einem Bezirksgerichte, oder 
in gerichtlichen Geſchäften bei eiuem Bezirksamte (Stuhlrichteramte, Prätur in 
Dalmazien) zu nehmen. Denjenigen Rechtspraktikanten, welche die zur Ablegung 
der Richteramts-Prüfung erforderliche Praxis bereits vollendet haben, kann auf 
ihr Anſuchen von dem Oberlaͤndesgerichts-Präſidenten geſtattet werden, fidh auch 
über die geſetzlich vorgeſchriebene Zeit hinaus, zu ihrer weiteren Ausbildung der 
Juſtizpraxis zu widmen, oder nach der zurückgelegten Praxis in politiſchen Geſchäften, 
wieder in dieſelbe zurückzukehren. Doch darf dieſe Verwendung eines Rechtspraktikan⸗ 
ten, welcher die geſetzmäßige Zeit ſeiner Praxis vollendet hat, in keinem Falle zwei 
Jahre überſteigen. 

$. 18. 

Konzeptspraktikanten einer politiſchen Behörde haben ihre Geſuche um Zulas⸗ 
ſung zur Gerichtspraxis durch ihren unmittelbaren Amtsvorſtand an den Chef der 
politiſchen Landesbehörde (Statthalterei, Landesregierung, Statthalterei-Abtheilung) 
zu überreichen ($. 3), welcher die Geſuche, in ſoferne er ſelbſt nichts dagegen zu 
erinnern findet, an den Oberlandesgerichts-Präſidenten zu leiten hat. Dieſer hat die 
Bewilligung zu ertheilen und den Bewerber mit Beobachtung der im $. 7 erwähn⸗ 
ten Rückſichten einem geeigneten Gerichte zuzuweiſen. — Diejenigen, welche als 
Rechtspraktikanten aufgenommen zu werden wünſchen, haben ihre Geſuche unmit⸗ 
telbar bei dem Oberlandesgerichts-Präſidium einzubringen. 

Jeder Rechtspraktikant har vor ſeinem Eintritte in die Rechtspraxis bei dem 
Gerichte, ſtaatsanwaltſchaftlichen oder Bezirksamte, welchem er zugewieſen wird, 
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większością głosów stanowić będzie, czyli kandydat według ogólnego skutku 
egzaminu piśmiennego i słownego złożył takowy z „wyszczególniajacym,* „bardzo 
dobrym, “ czyli tóż przynajmnićj z „dobrym postępem,“ albo też, czyli dla niepo- 
myślnego skutku poleconóm mu być ma powtórzenie egzaminu po upływie ter- 
minu, wyznaczyć się mającego, albo według okoliczności dalsze odbywanie prak- 
tyki przez przeciąg pewny czasu. 

$ 16. 

Kandydatowi należy wystawić ia iż złożył egzamin i w nićm uczy- 7 
nić wzmiankę z jakim skutkiem. da 

O praktyce i egzaminie praktycznym dia Urzędu Sędziowskiego. 
$. 17. 

Ażeby być przypuszczonym do egzaminu sędziowskiego praktycznego, kan- rada zadal 
dydat winien jest wykazać, iż po przyjęciu swojóm na auskultanta lub praktykanta skiego. 
prawa przynajmnićj rok jeden odbywał praktykę sądową. Taką praktykę, w po- 
wszechności odbywać należy w Trybunale pićrwszćj instancyi (w Sadzie krajo- 
wym, obwodowym lub komitatowym). Jednakże nic nie stoi w drodze odbywaniu 
tćj praktyki w części, jednakże najwięcćj do sześciu miesięcy albo przy prokura- 
torstwie rzadow&m Trybunału pićrwszćj instancyi, albo w Sądzie powiatowym, 
albo w sprawach sądowych przy urzędzie powiatowym (urzędzie stolcowym, pre- 
turze w Dalmacyi). Praktykantom prawa, którzy już ukończyli praktykę potrzebną 
do złożenia egzaminu sędziowskiego, może pozwolić na ich żądanie prezydent 
Sadu krajowego wyższego, odbywać praktykę sądowa w celu dalszego wykształ- 
cenia, nad czas ustawą przepisany, albo tóż, po ukeńczonćj praktyce w czynnoś- 
ciach politycznych, znowu do téjze powrócić. 

Jednakże przykładanie się praktyczne praktykanta prawa, który już ukończył 
czas prawem oznaczony praktyki swojćj, nigdy lat dwa przenosić nie powinno. 

$. 18. 

Praktykanci konceptowi przy władzy politycznćj winni są podawać prośby 
swoje o przypuszczenie do praktyki sądowćj przez bezpośredniego przełożonego 
urzędu, w którym są umieszczeni, do naczelnika władzy krajowéj politycznej 
(namiestnictwa, rządu krajowego, oddziału namiestnictwa $. 3.), który te podania, 
jeżeli sam nie ma nic przeciw nim do zarzucenia, przesłać winien prezydentowi 
Sądu krajowego wyższego. Ten udzieli pozwolenia, i przydzieli kandydata Sądowi 
przyzwoiiemu z zachowaniem względów, w F. 7. wspomnianych. Ci, którzy przy- 
jętymi być sobie życzą na praktykantów prawa, winni podać prośby swoje wprost 
do prezydyum Sądu krajowego wyższego. 

Każdy praktykant prawa winien przed wstąpieniem swojóm do praktyki sado- 
wćj złożyć w sądzie, w urzędzie prokuratorskim lub powiatowym, któremu przy- 
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ein Gelöbniß in der Art abzulegen, wie es beſonders vorgezeichnet werden wird. 


b. 19. 
Über die zurückgelegte Praris ift die ämtliche Beſtätigung nach den Beſtim⸗ 
mungen des $. 8 zu errheilen. 
§. 20. 
bange Die Beſtimmungen der $$. 9—16 haben auch auf die praktiſche Richteramts⸗ 
Prüfung, jedoch mit folgenden Abweichungen, Anwendung zu finden: 

a) Die Geſuche um Zulaſſung zur praktiſchen Richteramts-Prüfung ($. 9) find 
bei dem Oberlandesgerichte einzubringen, welches über dieſelben, unter Bor- 
behalt des Rekurſes an das Juſtizmintſterium, zu entſcheiden hat. 

b) Die Prüfung iſt in der Regel bei dem Oberlandesgerichte abzulegen. 

Befindet ſich jedoch in dem Kronlande ſelbſt, wo fih der Kandidat der- 
jelben unterziehen will, kein Oberlandesgericht, fo kann von dem Juſtizminiſter 
aus beſonders rückſichtswürdigen Gründen auch das Landesgericht der Haupt⸗ 
ſtadt jenes Kronlandes zur Vornahme der Prüfung delegirt werden. In diez 
ſem Falle iſt aber die ſchriftliche Ausarbeitung des Kandidaten ſammt dem 
Gutachten der Prüfungskommiſſion über die mündliche Prüfung, zur Beſchluß⸗ 
fallung an das Oberlandesgericht einzuſchicken. 

Die Prüfungskommiſſion iſt von dem Präſidenten des Obergerichtes oder im 

Falle der Delegazion des Landesgerichtes (lit. b) von dem Präſidenten des 

letzteren zuſammenzuſetzen, welcher hierzu, wenn er nicht ſelbſt den Vorſitz 

übernimmt, ſeinen Stellvertreter als Vorſitzenden, und zwei andere Raths⸗ 
mitglieder als Beiſitzer zu beſtimmen hat. 

In denjenigen Kronländern, in welchen die allgemeine bürgerliche und 
Strafgeſetzgebung erſt eingeführt worden iſt, muß wenigſtens Einer der Prü⸗ 
fungskommiſſäre mit dem Befähigungsdekrete zum Richteramte nach öſterrei⸗ 
chiſchen Geſetzen verſehen ſein. 

Mit Kandidaten, welche nebſt der bei dem Obergerichte üblichen Geſchafts⸗ 

ſprache auch einer der in dem Obergerichtsbezirke üblichen Landesſprachen 

kundig ſind, iſt die Prüfung auf ihr Verlangen zum Theile auch in dieſer 
vorzunehmen, und denſelben in dem Befähigungsdekrete zu bezeugen, in wel⸗ 
chen Sprachen ſie zur Geſchäftsführung geeignet befunden worden ſind. 

e) Zur ſchriftlichen Richteramts⸗-Prüfung (. 12) find dem Kandidaten an, von 
einander verſchiedenen Tagen zwei Aufgaben, die eine zivilrechtlichen und die 
andere ſtrafrechtlichen Inhaltes zu ſtellen. 

Die zivilrechtliche Ausarbeitung hat in der Entwerfung eines Aktenauszuges 
und Urtheiles ſammt Entſcheidungsgründen über vorgelegte Akten eines Zivil⸗ 

Prozeſſes, — die ſtrafrechtliche Aufgabe aber in der Ausarbeitung eines Aften- 
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dzielonym zoslanie, przyrzeczenie, w sposobie takim, jak to szczegółowo wska- 
zanćm będzie. 
$. 19. 
Po ukończeniu praktyki należy wystawić potwierdzenie urzędowe według 
postanowień $- 8. 
F. 20. 
Przepisy, objęte w S$. 9—16 mają zastósowanie także na egzamin sądowyBezamin sadowy 
prastyczny, jednakże z następującemi odmianami : och 

a) Prośby o przypuszczenie do egzaminu sądowego praktycznego ($. 9.) należy 
podawać do sądu krajowego wyższego, który zostawując otwarta drogę re- 
kursu do Ministeryum sprawiedliwości, w tym przedmiocie rozstrzyga. 

b) Egzamin składać należy w powszechności przed sądem krajowym wyższym. 

Jednakże, jeżeli w kraju koronnym, w którym kandydat poddać się zechce 
pod egzamin, nie znajduje się Sad krajowy wyższy, wówczas Minister Spra- 
wiedliwości może z powodów, na szczególny wzgląd zasługujących, delego- 
weć do egzaminu także Sąd krajowy, będący w głównóm mieście owego 
kraju koronnego. W takim przypadku zaś należy wypracowanie piśmienne 
kandydata, wraz z opinią Komissyi egzaminacyjnćj o egzaminie ustnym, prze- 
słać Sądowi krajowemu wyższemu do stanowienia uchwały. 

c) Skład Komissyi egzaminacyjnéj oznaczy Prezydent Sądu krajowego wyższego, 
w razie zaś delegacyi Sadu krajowego (lit. b) Prezydent tegoż Sadu, który, 
jeżeli sam nie obejmie naczelnictwa, wyznaczyć winien swego zastępcę na 
prezydujacego i dwóch innych członków Rady na assesorów. 


W tych krajach koronnych, w których powszechna księga ustaw cywilnych 
karnych dopiero zaprowadzona została, jeden przynajmnićj z komissarzy egza- 
minacyjnych musi być zaopatrzony dekretem zdolności do urzędu sedziow- 
skiego według ustaw austryackich. 

d) Kandydatów, którzy oprócz języka urzędowego używanego w Sądzie Wyż- 
szym , posiadają także jeden z języków krajowych, używanych w okręgu Sądu 
Wyższego, należy egzaminować na ich żądanie w części także w tym języku, 
i poświadczyć im w dekrecie zdolności, w jakich językach za zdolnych do 
prowadzenia czynności uznani zostali. 

e) W egzaminie Sądowym piśmiennym ($. 12) należy kandydatowi przedłożyć 
w różnych dniach dwa zadania, jedno treści cywilnćj, drugie karnćj. 


Wypracowanie cywilne będzie mieć za przedmiot ułożenie wyciągu z aktów 
i wyroku wraz z powodami sądzenia z przedłożonych aktów procesu cywil- 
nego, — zadania karnego zaś przedmiotem będzie wypracowanie wyciągu 
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auszuges und entweder des von der Staatsanwaltſchaft nach §. 192 der 
Strafprozeß⸗Ordnung vom 29. Juli 1853 zu ſtellenden Antrages über eine 
vorgelegte ſtrafgerichtliche Unterſuchung, oder eines ſtrafgerichtlichen Erkennt⸗ 
niſſes über eine Schlußverhandlung ſammt Entſcheidungsgründen ($$. 283—290 
und 292— 294 der gedachten Strafprozeß⸗Ordnung), zu beſtehen. 

Bei der Wahl der Aufgaben ſind Gegenſtände von zu großem Umfange 
zu vermeiden. 

f) Die mündliche Prüfung iſt auf die, im §. 13 angeführte Weiſe aus allen 
Zweigen der Zivil- und Strafgeſetzgebung zugleich vorzunehmen, und hat 
nicht nur alle, dem Zivil⸗ und Strafrichter zu wiſſen nöthigen Geſetze und 
Verordnungen, ſondern auch die Einrichtung, die Geſchäftsordnung und den 
Geſchäftsgang der Juſtizbehörden zum Gegenſtande. 


Voruͤbergehende Anordnungen. 
$. 21. 
Fortdauernde In ſoweit Jemand durch eine bereis vor dem Eintritte der Wirkſamkeit dieſer 


Wirkſamkeit. der “i A a x R ; 
bereits erworbe: Verordnung abgelegte praktiſche Prüfung nach den, in den Kronländern, worin 


nen ÓSME die allgemeine bürgerliche und Strafgeſetzgebung ſchon früher beſtanden hat, gilti- 
gen Vorſchriften die Befähigung zur Erlangung einer politiſchen oder Juſtiz⸗An⸗ 
ſtellung erworben hat, iſt er von der nochmaligen Ablegung der Prüfung für den⸗ 

jenigen Dienſtzweig, wofür er bereits geprüft iſt, enthoben. 

§. 22. 

Diejenigen Kandidaten des Juſtiz⸗Konzeptsdienſtes, welche bei Beginn der 
Wirkſamkeit der gegenwärtigen Verordnung bloß für das Zivilrichteramt, oder 
nur für das Kriminalrichteramt geprüft ſind, haben, wenn ſie zu dieſer Zeit nicht 
ſchon als Bezirksrichter, Räthe oder in einer noch höheren Eigenſchaft angeſtellt 
ſind, die durch dieſes Geſetz vorgeſchriebene Richteramts-Prüfung nur aus dem 


ihnen fehlenden Richteramtszweige nachzutragen, um die Befähigung zu den im 
§. 2 bezeichneten Juſtiz⸗Anſtellungen, zu erlangen. 
§. 23. 
Vefondereefiim Diejenigen Juſtiz-Konzeptsbeamten in den Königreichen Ungarn, Kroazien 
ungen in Anſe⸗ a X A R - f 
bung der bereits und Slawonien, dem Großfürſtenthume Siebenbürgen, der ferbifchen Wojwodſchaft 
angeſtellten Juſtiz⸗ > 3 P 3 , - 
Konzeptsdeamten und dem Temeſer Banate, welche zur Zeit des Eintrittes der Wirkſamkeit dieſer 
in Ungarn, Kroa⸗ d Ś a 2 3 : , : 
gen Glawonien Verordnung noch nicht als Bezirksrichter, Räthe oder in einer noch höheren Eigen⸗ 
ſerbiſchen Woj: (haft angeſtellt und nicht mit den Wahlfähigkeits⸗Dekreten für das Zivil- und 
zone Banale. Strafrichteramt nach den dafür bisher in den übrigen Kronländern beſtandenen 
Vorſchriften verſehen ſind, haben ſich binnen drei Jahren nach Beginn der Wirk⸗ 
ſamkeit dieſes Geſetzes der durch dieſe Verordnung vorgeſchriebenen praktiſchen 
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z aktów i albo wniosku, który na zasadzie $. 192 ustawy o procesie kar- 
nym zd. 29 Lipca 1853 r. prokuratorsiwo stawić winno, w skutku przed- 
łożonego śledztwa karnego, albo téż orzeczenia sądowo - karnego, po prze- 
prowadzeniu rozprawy końcowćj wraz z powodami sądzenia ($$. 283—290 
i 292—294 rzeczonćj ustawy o postępowaniu karnem). 

Przy wyborze zadań należy unikać przedmiotów za wielkićj nieco objętości. 


f) Egzamin ustny odbywać się będzie w sposobie, w F. 13 przepisanym, ze 
wszystkich gałęzi ustawodawstwa cywilnego i karnego równocześnie, i bę- 
dzie miał za przedmiot nie tylko wszystkie ustawy i rozporządzenia, których 
znajomość potrzebną jest sędziemu cywilnemu i karnemu, lecz także urzą- 
dzenie, porządek i tok czynności Władz Sądowych. 


Rozporządzenia przechodowe. 


$. 21. 

Kio przez złożenie egzaminu praktycznego, dokonane przed zaprowadzeniem n Agga 
niniejszego rozporządzenia według przepisów obowiązujących w tych krajach ko—" chowują moc” 
ronnych, w których powszechne ustawodawstwo cywilne i karne już. dawnićj ist- hji 
niało, zyskał uzdolnienie do otrzymania posady politycznéj lub sadowej, uwolnio- 
nym jest od powtórnego zdawania egzaminu z tćj gałęzi służbowćj. z któréj już 


jest egzaminowanym. 


F. 22. 
Ci kandydaci do służby konceplowej sądowćj, którzy przy zaczęciu działania 
niniejszego rozporządzenia egzaminowani są tylko do urzędu sędziowskiego cy- 
wilnego, albo tylko do urzędu sędziowskiego kryminalnego, a nie są w tym cza- 
sie umieszczeni już jako sędziowie powialuwi, Radzcy lub w wyższćj jeszcze kate- 
goryi, winni są następnie złożyć egzamin sądowy, przepisany na mocy niniejszćj 
ustawy tylko ztćj gałęzi sądownictwa, którćj im jeszcze brakuje, jeżeli chcą zy- 
skać uzdolnienie do posad wskazanych w $. 2. 
$. 23. 
Urzędnicy konceptowi przy Sadownietwie w Węgrzech, Kroacyi i Ślawonii Jr szcze- 


Wielkiem Księstwie Siedmiogrodzkićm, w Województwie Serbski&m i Banacie Te- dawni 
meskim, którzy w czasie, gdy niniejsze rozporządzenie ohowiązywać zacznie, je- konceptowych 

szcze A są umieszczonymi jako Sędziowie powiatowi, Radzey, lub jeszcze w wyż- niew PREZ 
szćj kategoryi, i nie mają jeszcze dekretów zdolności do urzędu sędziowskiego n. Sede 
cywilnego i karnego stósownie do przepisów które obowiązywały w innych kra- He Serb- 


. ROB . . . 2 . o o kiem i B i 
jach koronnych, winni są w przeciągu lat trzech po rozpoczęciu działania niniej- *"tomeskim, S 


szćj Ustawy poddać się pod egzamin sądowy praktyczny przepisany na mocy ni- 
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Richteramts⸗Prüfung zu unterziehen, widrigenfalls fie aus dem Juſtiz⸗Konzepts⸗ 
dienſte zu entlaſſen wären. 
$. 24. 
bergen Gesche Diejenigen Kandidaten, welche an dem Tage, wo diefe Verordnung in Wirt- 

gen Geſchäfts 5 R sf 2 Aaa x 

praxis. ſamkeit tritt, Die zur praktiſchen, politiſchen oder Richteramts⸗Prüfung nach den 
in den Kronländern, worin die allgemeine bürgerliche und Strafgeſetzgebung ſchon 
früher in Wirkſamkeit ſtand, giltigen Vorſchriften erforderliche Praxis bereits vol- 
lendet haben, ſind zu der entſprechenden Prüfung ungehindert zuzulaſſen. Die Prü⸗ 
fung ſelbſt iſt aber nach der gegenwärtigen Vorſchrift vorzunehmen. 

Denjenigen aber, weiche dieſe Praxis zwar ſchon begonnen, aber noch nicht 
vollendet haben, iſt der davon zurückgelegte Theil in die nach dem neuen Geſetze 
erforderliche Zeit der Praxis einzurechnen. Hat ein ſolcher Kandidat bisher die 
Juſtizpraxis nur für das Straf- oder bloß für das Zivilrichteramt genommen, 
fo hat er vor Zulaſſung zur Richteramtd- Prüfung die Praxis durch die entſpre⸗ 
chende Zeit bei einer dazu geeigneten Behörde ($. 17) fortzuſetzen. 

§. 25. 
Inwiefern. Di- Meine Miniſter des Innern und der Juſtiz, ſind, jeder in ſeinem Wirkungs⸗ 


ſpenſazionen von 4- 1 A A p ien ` 5 
falten kreiſe, ermächtiget, innerhalb der erſten fünf Jahre der Wirkſamkeit dieſer Ver⸗ 
nen. ordnung in einzelnen Fällen ſowohl die nach Maßgabe dieſer Verordnungen zu 
gewiſſen Anſtellungen erforderliche praktiſche Prüfung, als auch die zur Zulaſſung 


zu der letzteren nothwendige Praxis ganz oder theihseife nachzuſehen. 


Dispenſen, welche hiernach von einem dieſer Miniſter für ſeinen Dienſtzweig 
ertheilt wurden, find jedoch nur für dieſen Dienſtzweig wirkfam. 
Schönbrunn, am 10. Oktober 1854. 


Franz Joſeph m. p. (L. S.) 
Graf Buol⸗Schauenſtein m. p. Freiherr von Bach m. p. 
Freiherr von Krauß m. p. 
Auf Allerhöchſte Anordnung: 
Ranſonnet m. p. 


| 45. 
Kaiſerliche Verordnung vom 10. Oktober 1854, 
giltig für das lombardiſch⸗venezianiſchen Königreich, 
wodurch neue geſetzliche Beſtimmungen über die politiſche Geſchäfts- und über die 
Richteramts-Praxis, ſowie über die praktiſchen, politiſchen und Richteramts⸗Prü⸗ 
fungen angeordnet werden. 


Siehe Reichs-Geſetzblatt, LXXXVI. St., Nr. 263, ausgegeden am 14. Oftob, 1854. 
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niejszego rozporządzenia, w przeciwnym razie oddaleniby byli ze służby koncep- 
towćj sądowej. 

F. 24. 

Kandydaci, którzy w deiu, gdy niniejsze rozporządzenie obowiązywać zacznie, een ARE 
już ukończyli praktykę, wymaganą do egzaminu praktycznego, politycznego lub k. 
sądowego, stósownie do przepisów, obowiązujących w tych krajach koronnych, w 
których powszechne ustawodawstwo cywilne i karne już dawnićj miało moc pra- 
wa, przypuszczeni będą bez przeszkody do odpowiedniego egzaminu. Sam eg- 
zamin zaś odbywać się powinien według niniejszego przepisu. 

Tym zaś którzy tę praktykę już rozpoczęli, lecz jeszcze nie ukończyli, nale- 
ży część odbytćj praktyki wliczyć w czas praktyki, wymaganćj według ustaw 
nowych. Jeżeli taki kandydat dotąd pobierał praktykę sądową tylko dla urzędu sa- 
dowego karnego lub cywilnego, winien jest przed przypuszezeniem do egzami- 
nu sądowego pobierać daléj preszykę przez czas odpowiedni, przy władzy do 
tego stösownej ($. 17). 

$. 25. 

Moi Ministrowie spraw wewnętrznych i sprawiedliwości upoważnieni są, każ- lad alle 
dy w swoim zakrósie, w przeciągu pierwszych lat pięciu działania niniejszego 9 ała: 
rozporządzenia w przypadkach szczegółowych uwalniać w całości lub w części od wy. 
egzaminu praktycznego, wymaganego do pewnych umieszczeń w miarę niniej- 
szych rozporządzeń, jako tćż od praktyki potrzebnćj, aby być przypuszczonym do 
tegóż egzaminu. 

Dyspensacye, udzielone w skutku tego przez jednego z tych Ministrów w 
jego kategoryi służbowćj, ważnemi są tylko w tójże kategoryi. 

Schónbrunn dnia 10 Października 1854 r. 
Franciszek Józef m. p. (L. S.) 


Hrabia Buol-Schauenstein m. p. Baron de Bach m. p. Baron Krauss m. p. 
Za Najwyższym rozkazem 
Ransonnet m. p. 


45. 
Rozporządzenie Cesarskie z dnia 10 Października 1854, 
obowiązujące w królestwie Lombardzko-Weneekićm, 


mocą którego ustanowione zostają nowe przepisy prawne o praktyce w urzedach 
politycznych i w urzędzie sędziowskim, tudzież o egzaminach praktycznych poli- 
tycznych i sędziowskich. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, część LXXXVI., Nr. 268, wydana dnia 14 Paź- 
dziernika 1854. 


66 


46. 
Verordnung des Juſtizmimſteriums vom 11. Oktober 1854, 


E(Reichs⸗Geſetzblatt, LXXXVI. Stück, Nr. 264, ausgegeben am 14. Oktober 1854), 


giltig für den Umfang des ganzen Reiches, mit Ausnahme des lombardiſch⸗venezianiſchen Königreiches und der Mi: 
litärgrenze, 


RES in Folge Allerhöchſter Entſchließung vom 10. Oktober 1854 neue geſetz⸗ 

liche Beſtimmungen über die zur Ausübung der Advokatur erforderliche praktiſche 

Prüfung und über die zur Zulaſſung zu dieſer Prüfung erforderliche Geſchäfts⸗ 
praxis erlafjen werden. 


Um die Beſtimmungen über die zur Ausübung der Advokatur erforderliche 
praktiſche Prüfung, und über die zur Zulaſſung zu dieſer Prüfung erforderliche 
Geſchäftspraxis mit der neuen Organiſazion der politifchen und Juſtizbehörden, 
und mit den, gleichzeitig durch die Verordnung vom heutigen Tage) erlaſſenen 
Vorſchriften zur Regelung der Richteramts-Praxis und der praftifchen Richteramts⸗ 
Prüfungen in Einklang zu ſetzen, wird hiermit in Folge Allerhöchſter Entſchließung 
vom 10. Oktober 1854 verordnet, daß im ganzen Umfange des Reiches, mit Aus⸗ 
nahme des lombardiſch⸗venezianiſchen Königreiches und der Militärgrenze, und zwar 
in jedem einzelnen Kronlande von dem Tage angefangen, an welchem daſelbſt die 
neue Organiſirung der politiſchen und Juſtizbehörden vollſtändig in Wirkſamkeit 
getreten ſein wird, und wo dieſe Wirkſamkeit bereits eingetreten iſt vom Tage der 
Kundmachung dieſer Verordnung, nachſtehende Vorſchriften in Anwendung zu 
kommen haben: 


| $. 1. 
Pa Zur Advokaturspraxis kann nur Derjenige zugelaſſen werden, welcher die 


Ab che durch die beſtehenden Geſetze als verbindlich vorgeſchriebenen rechts- und ſtaats⸗ 
wiſſenſchaftlichen Studien vollſtändig zurückgelegt hat, und fih über die mit ent- 
ſprechendem Erfolge geſchehene Ablegung der vorgeſchriebenen theoretiſchen Prü— 
fungen oder mit der etwa erhaltenen Dispens davon aus weiſet. 

9 

emaa Wer zur praktiſchen Advokatursprüfung zugelaſſen zu werden wünſcht, hat 

1 Ls die nachzuweiſen, daß er an einer k. k. öſterreichiſchen Univerſität den juridiſchen Dok— 
torgrad durch wirkliche Ablegung der hiezu vorgeſchriebenen ſtrengen Prüfungen 
erworben, und ſich nach ſeiner Aufnahme in die Praxis mindeſtens durch drei 
Jahre und darunter wenigſtens Ein Jahr nach erlangtem Doktorgrade der Advo— 
katurspraxis gewidmet habe. Mindeſtens zwei Jahre von dieſer dreijährigen Praxis 
muß der Kandidat bei einem inländiſchen Advokaten, oder einer Finanzprokuraturs⸗ 


*) Nr. 262 des Reichs⸗Geſetzblattes, (Nr. 44 des Landes⸗Regierungsblattes) . 
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46. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 11 Paźdź. 1854, 


(Dziennik Praw Państwa. Część LXXXVL, Nr. 264, wydana dnia 14 Października 1854), 


obowiązujące w obrębie całego Państwa, z wyjątkiem królestwa Lombardzko-W eneckiego i Pogranicza Wojskowego, 


mocą którego w skutku Najwyższego Postanowienia z dnia 10 Października 1854, 

wydają się nowe przepisy prawne o egzaminie praktycznym, wymaganym do wy- 

konywania adwokatury, tudzież o praktyce wymaganćj, aby,byd przypuszczonym 
do tegoż egzaminu. 


Ażeby przepisy prawne o egzaminie praktycznym, wymaganym do wykony- 
wania adwokatury, tudzież o praktyce wymaganćj, aby być przypuszczonym do 
tegoż egzaminu, pogodzić z nową organizacyja władz politycznych i sądowych, 
oraz z przepisami równocześnie w rozporządzeniu z dnia wczorajszego”) wyda- 
nemi, w przedmiocie uregulowania praktyki sadowéj i egzaminów praktycznych 
sądowych, rozporządza się w skutku Najwyższego Postanowienia z dnia 10 Paz- 
dziernika 1854, ażeby w całym obrębie Państwa, z wyjątkiem królestwa Lom- 
bardzko-Weneckiego i Pogranicza wojskowego, a mianowicie w każdym poje- 
dynczym kraju koronnym, zacząwszy od dnia, w którym tamże nowa organizacy- 
ja władz politycznych i sądowych wejdzie w zupełne wykonanie, tam zaś, gdzie 
takowa już weszła w wykonanie, od dnia ogłoszenia niniejszego rozporządzenia 
następujace przepisy zaprowadzone zostały: 


NE 


Do praktyki adwokackićj ten tylko może być przypuszczonym, kto ukończył Warunki pe: 
. 0 E . B 3 en f puszczenia do 
zupełnie nauki prawne i polityczne, na mocy ustaw obowiązujących za ebowiaz- = 
> < F . = A = A A kackiei. 
kowe przepisane, i wykaże się, iż złożył z pomyślnym skutkiem przepisane eg- 


zamina teoretyczne, albo iż od nich został uwolnionym. 


F. 2. 

Kto chce być przypuszczonym do egzaminu praktycznego na adwokala, wi- le, 
nien wykazać, iż w c. k. austryjachim uniwersytecie otrzymał stopień doktora wym au Ad- 
praw przez rzeczywiste złożenie przepisanych egzaminów ścisłych, ludzież, iż po 
przyjęciu do praktyki przynajmniej lat Irzy, a pomiędzy temi przynajmnićj rok je- 
den po otrzymaniu stopnia doktora oddawał się praktyce odwokackićj. Najmnićj 
dwa lata tćj trzechletnićj praktyki musi kandydat odbyć u adwokata krajowego, 


lub przy władzy prokuratoryi skarbowćj; trzeci rok téj praktyki może także od- 


*) Nr. 262 Dziennik Praw Państwa, (Nr. 44 Dziennika Rządu krajowego). 
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Behörde zugebracht haben; das dritte Jahr dieſer Praxis kann er auch in der Nih- 
teramtspraxis ($. 17 der Verordnung vom 10. Oktober 1854, Nr. 262 des Reichs⸗ 
Geſetz⸗Blattes), oder in denjenigen Kronländern, für welche gleichzeitig die Verord⸗ 
nung vom 11. Oktober 1854, Nr. 266 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes, über die No- 
tariatspraxis und Prüfung erlaſſen wird, in der Notariatspraxis zurücklegen. 
£ $. 4 

Übrigens haben in Anſehung der Advokatarsprüfung die in den $$. 9—16 
der Verordnung vom 10. Oktober 1854, Nr. 262 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes, feft- 
geſetzten Vorſchriften mit den daſelbſt im §. 20, lit. a) — f), bezeichneten Abwei⸗ 
chungen und mit nachfolgenden Beſtimmungen zu gelten: 

a) Der Prüfungskommiſſion für die Vornahme einer Advokatursprüfung iſt nebſt 
dem Vorſitzenden und zweien Oberlandesgerichtsräthen ($. 20, lit. c) der ane 
geführten Verordnung) ein Advokat beizuziehen. Befindet ſich an dem Sitze 
des Oberlandesgerichtes ein Advokaten-Ausſchuß (Advokaten-Kammer), fo 
iſt der beizuziehende Advokat aus der Reihe der von dem Ausſchuße dem 
Oberlandesgerichts-Präſidemen zu dieſem Zwecke jährlich namhaft zu machen⸗ 
den Advokaten zu nehmen. 

b) Bei der ſchriftlichen Advokatursprüfung ift dem Kandidaten über einen vor- 
gelegten Zivilrechtsfall die Entwerfung der Streitſchriften und des richterlichen 
Erkenntniſſes ſammt Entſcheidungsgründen; ferner die Ausarbeitung einer Be⸗ 
rufungsſchrift wider einen Anklagebeſchluß oder wider ein Strafurtheil (SS. 
200, 203, 283 und 302 der Strafprozeß-Ordnung vom 29. Juli 1853) über eine 
vorzulegende ſtrafgerichtliche Unterſuchung oder Schlußverhandlung aufzutragen. 
Sowohl bei der ſchriftlichen als bei der mündlichen Advokatursprüfung, iſt 
nebſt der Erprobung der in den $$. 13 und 20, lit. d) und k) der genannten 
Verordnung erwähnten Erforderniſſe, insbſondere auch des Kandidaten Ge- 
wandtheit in Beziehung auf die erſte Einleitung der Rechtsgeſchaͤfte und der 
weiteren gerichtlichen Schritte in und außer Streitſachen, ſowie jeine Fähig⸗ 
keit in Beziehung auf die Abfaſſung von Rechtsurkunden, und auf die hierbei 
in Anwendung zu bringenden Vorſichten (Cautelar-Jurisprudenz) zu erforſchen. 

ER: 
Die von einem Kanddiaten mit Erfolg beftandene Advokatursprüfung vertritt 
auch die Stelle der Richteramtsprüfung, und in denjenigen Kronländern, für wel- 
che die Notariats-Ordnung vom 29. September 1850 erlaſſen wurde, auch die 

Stelle der Notariatsprüfung. 
Vorübergehen de Anordnungen. 

$. 5. 
In ſo weit Jemand durch eine vor dem Eintritte der Wirkſamkeit dieſer Ver⸗ 
ordnung abgelegte praktiſche Prüfung nach den in den Kronländern, worin die 


c 


— 


46. Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 11 Października 1854. 67 


bywać w praktyce sądowój ($. 17. rozporządzenia z dnia 10 Października 1854, 
Nr. 262 Dziennika Praw Państwa), lub w tych krajach koronnych, dla których 
równocześnie wydanem zostaje rozporządzenie z dnia 11 Października 1854, Nr. 
266 Dziennika Praw Państwa o praktyce i o egzaminie notaryalnym, także w prak- 
tyce u notaryusza. 

$. 3. 

Zresztą co się tyczy egzaminu na Adwokata, obowiązywać będą przepisy, 
ustanowione w $$. 9 — 16, objętych w rozporządzeniu z dnia 10 Października 
1854, Nr. 262 Dziennika Praw Państwa, z odmianami, wskazanemi tamże w F. 
20. lil. a), f) i z następującemi urzadzeniami: 

a) Do Kommissyi egzaminacyjnćj złożonćj dla przedsiębrania egzaminu na Ad- 
wokata należy, oprócz prezydującego, dwóch radzców Sądu krajowego wyż- 
szego ($. 20., lil. c) wspomnionege rozporządzenia, przybrać jednego ad- 
wokata. Jeżeli w siedzibie Sądu krajowego wyższego znajduje się wydział 
adwokatów, (Izba Adwokatów), adwokat przybrać się mający wziętym być 
powinien z grona adwokatów, których wydział adwokatów na ten cel ro- 
cznie prezydentowi Sadu krajowego wyższego wymieni. 

b) Przy egzaminie adwokackim na piśmie należy kandydatowi zadać, żeby 
w przedłożonym mu przypadku cywilnym ułożył pisma procesowe i orzeczenie 
sądowe wraz z powodami sądzenia; tudzież żeby wypracował pismo odwołania 
się do wyższćj instancyi przeciw uchwale zaskarżenia lub przeciw wyrokowi 
karnemu ($$. 200, 203, 283 i 302 ustawy o procesie karnym z dnia 29 Lipca 
1853) w przediozonem mu śledztwie karnóm lub w rozprawie końcowej. 

c) Przy egzaminie na adwokata tak piśmiennym jako tóż ustnym należy oprócz 
zbadania przymiotów wspomnianych w SF. 13 i 20 lit. d) i f) rzeczonego roz- 
porządzenia, rozpoznać także szczególnićj zręczność kandydata względnie 
pierwszego wprowadzenia interesów prawnych, i dałszych kroków sądowych 
w sprawach spornych i niespornych, tudzież zdatność jego w ułożeniu do- 
kumentów prawnych i w zastósowaniu potrzebnych przy tém ostrożności. 


F. 4. 


Egzamin na adwokata pomyślnie złożony, zastępuje oraz miejsce egzaminu 
sędziowskiego, a w tych krajach koronnych, dla kiórych wydaną została ustawa o 
nołaryuszach z dnia 29 Września 1850, zastępuje także miejsce egzaminu nota- 
ryalnego. 

Urządzenia przechodowe. 
$. 5. 

Kto przez złożenie egzaminu praktycznego przed wprowadzeniem w wyko- 

nanie niniejszego rozporządzenia odbyte stósownie do przepisów obowiązujących 
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aligemeine bürgerliche und Strafgeſetzgebung ſchon früher beſtanden hat, giltigen 
Vorſchriften die Befähigung zur Erlangung einer Advokatur erworben hat, if er 
der nochmaligen Ablegung der Prüfung enthoben. 

$. 6. 

Diejenigen Kandidaten, welche an dem Tage, wo Dieje Verordnung in Wirk⸗ 
ſamkeit tritt, die zur Zulaſſung zu der Advokatursprüfung nach den in den Kron- 
ländern, worin die allgemeine bürgerliche Strafgeſetzgebung ſchon früher in Wirk⸗ 
ſamkeit ſtand, giltigen Vorſchriften erforderliche Praxis bereits vollendet haben, 
ſind zu der entſprechenden Prüfung ungehindert zuzulaſſen. Die Prüfung ſelbſt iſt 
nach der gegenwärtigen Vorſchrift vorzunehmen. Denjenigen aber, welche dieſe 
Praxis zwar ſchon begonnen, aber noch nicht vollender haben, ift der daran zurück— 
gelegte Theil in die nach dem neuen Geſetze erforderliche Zeit der Praxis einzurechnen. 

§. 7. 

Hinſichtlich der Prüfung derjenigen Advokaten, welche in den Königreichen 
Ungarn, Kroazien und Slawonien, der ſerbiſchen Wojwodſchaft mit dem Temeſer 
Banate und in dem Großfürſtenthume Siebenbürgen die Advokatur ſchon früher 
ausgeübt und den Beſtimmungen der Patente vom 24. Juli 1852, Nr. 170; und 
vom 10. Oktober 1853, Nr. 253 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes, gemäß, die Bewilli⸗ 
gung zur einſtweiligen Fortſetzung derſelben erlangt haben, bleibt es bei den er- 
lafjenen Vorſchriften. 

Andere Bewerber aus dieſen Kronländern können die Bewilligung zur Able⸗ 
gung der Advokatenprüfung nur dann erhalten, wenn ſie den in der gegenwärtigen 
Verordnung vorgeſchriebenen Bedingungen entſprechen, und zugleich darzuthun ver- 
mögen, daß fie wenigſtens Ein Jahr der dreijährigen Advokaturspraxis ($. 2.) 
erft nach eingetretener Wirkſamkeit des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches zu- 
rückgelegt haben. 

Freiherr von Krauß m. p. 


47. 
Verordnung des Juſtitzminiſteriums vom 11. Oktober 1854, 
giltig für das lombardiſch⸗venezianiſche Königreich, 


wodurch neue geſetzliche Beſtimmungen über die zur Ausübung der Advokatur er⸗ 
forderliche praktiſche Prüfung und über die zur Zulaſſung zu dieſer Prüfung er- 
förderliche Geſchäftspraxis angeordnet werden. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, LXXXVI. Stück, Nr. 265, ausgegeben am 14. Oktober 1854. 
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w tych krajach koronnych, w których powszechne ustawodawstwo cywilne i karne 
już dawniej istniało, zyskał zdolność otrzymania adwokatury, uwolnionym jest od 
powtórnego składania egzaminu. 

$. 6. 

Kandydaci, którzy w dniu rozpoczętego działania niniejszego rozporządzenia 
już ukończyli praktykę potrzebna do przypuszczenia do egzaminu na adwokała, 
stósownie do przepisów obowiązujących w tych krajach koronnych w których 
powszechne ustawodawstwo cywilne już dawnićj miało moc prawa, przypuszczeni 
będą do właściwego egzaminu bez przeszkody. Egzamin zaś według niniejszego 
przepisu odbywać się powinien. Tym zaś, którzy rzeczoną praktykę wprawdzie 
rozpoczęli, leez jćj jeszcze nie ukończyli, należy część już ukończoną wliczyć 
w czas praktyki, na zasadzie nowćj ustawy potrzebnej. 

F. 7. 

Co do egzaminu adwokatów, którzy w krölestwach Węgier, Kroacyi i Sla- 
wonii, w Wojedódziwie Serbskićm z Banatem Temeskim i w Wielkiem Księstwie 
Siedmiogrodzkićm już dawnićj wykonywali adwokaturę, i na zasadzie Patentów 
z dnia 24 Lipca 1852, Nr. 170 i z dnia 10 Października 1853, Nr. 253 Dzien- 
nika Praw Państwa, otrzymali pozwolenie pełnienia dalćj tegoż urzędu, wydane 
dotad przepisy ulrzymanemi zostają w swój mocy. 


Inni kandydaci z powyższych krajów koronnych otrzymać mogą pozwolenie 
złożenia egzaminu tylko wiedy, jeżeli odpowiedzą warunkom w niniejszćm rozpo- 
rządzeniu przepisanym, i oraz udowodnić mogą, że przynajmnićj jeden rok trzech- 
letnićj praktyki adwokackićj ($. 2.) dopiero po zaprowadzeniu w wykonanie po- 
wszechnćj księgi ustaw cywilnych odbyli. 


Baron Krauss m. p. 
47. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z d. 11 Pazdz. 1854, 
ohowiązujące w królestwie Lombardzka-Wensckiem, 


mocą ktorego wydaja się nowe postanowienia prawne o egzaminie praktycznym, 
do wykonywania adwokatury wymaganym, tudzież o praktyce wymaganćj, aby być 
przypuszczonym do tegoż egzaminu. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część LXXXVI., Nr. 265, wydaną d. 14 Paźdź. 1854, 
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48. 
Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 11. Oktober 1854, 


giltig für die Kronländer, für welche die Notariats⸗Ordnung vom 29. September 1850, Nr. 366 des Reichs⸗Geſetz⸗ 
Blattes, erlaſſen wurde, 


wodurch in Folge Allerhöchſter Entſchließung vom 10. Oktober 1854 neue geſetz⸗ 

liche Beſtimmungen über die zur Ausübung des Notariates erforderliche prak— 

tiſche Prüfung, und über die zur Zulaſſung zu dieſer Prüfung erforderliche Ge- 
ſchäftspraxis erlaſſen werden. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, LXXXVI. Stück, Nr. 266, ausgegeben am 14. Oktober 1854; 
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48. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z d. 11 Paźdź. 1854, 


obowiązujące w tych krajach koronnych, w których ustawa o Notaryuszach z dnia 29 Września 1850, Nr. 366 
Dziennika Praw Państwa, wydana została, 


mocą którego, w skutku Najwyższego Postanowienia z dnia 10 Października 1854, 

wydają się nowe przepisy prawne o egzaminie praktycznym, wymaganym do wy- 

konywania notaryatu, tudzież o praktyce wymaganćj, aby być przypuszczonym 
do tegoż egzaminu. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część LXXXVI., Nr. 266, wydana d. 14 Paźdź. 1854. 


